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LPD - Landesratin Sabina Kasslatter Mur ist die erse bekannte Personlichkeit, die aktiv bei der
Sprachpartnerschaft ,Ich gebe mein Deutsch weiter'mitmacht. Bei dem von Landesrat Christian Tommasiniin
die Wege geleiteten Projekt, geben Freiwillige ihr®eutschkenntnisse in Alltagssituationen weiter. Ksslatter
Mur hat sich heute, 6. Oktober, mit ihrem Sprachpatner, Massimo Moro, in Bozen auf einen Kaffee getiften,
wobei schon eifrig Deutsch gesprochen wurde.

Mehr als 300 Interessierte, etwa 60 pro Tag, habEngleich zu Beginn des
Projekts im italienischen Kulturressort angemelBetrunter sind so bekannte
Namen wie Michl Ebner, Guido Rispoli, Thomas Segbéois Lageder, Heiner
Schweigkofler, Markus Perwanger, Stephan Ortneigrsl Gruber, Don Mario
Gretter, Helga von Aufschnaiter, Fernando Biagwe. yBer Boom an
Einschreibungen hat unsere Erwartungen ubertreffiehzeigt deutlich, dass wir
mit den Sprachpartnerschaften einem Bedurfnis degd entgegenkommen®,
freut sich Landesrat Tommasini. Das Konzept dea@8ppartnerschaften ist
einfach: Ein freiwilliger Sprachpartner begleitéten Sprachlerner kostenlos in
verschiedenen Situationen des taglichen Lebengtwia beim Einkaufen, im
Kino, beim Sport, beim Spazieren usw. und spricthilmm seine Muttersprache.
Beide treffen sich, wo und wann sie wollen — noenakise eine Stunde pro
Woche fur zehn Wochen. Die Idee flr das Projekhstawie auch der Name
»voluntariat per les llengues” verrét, aus dem latesch-kastillianisctsprachige!
Katalonien in Spanien, wo die SprachvolontariateJsren erfolgreich sind. Bei der Européischembifdssion im
Bereich Sprachenlernen gelten die Sprachpartndischaach dem katalanischen Vorbild als ,Best Bestl. In
Katalonien haben sich in den ersten Monaten im G&ge zu Sudtirol allerdings nur 80 Personen férTadiilnahme am
Projekt registriert.

Sprachpartnerschaftenideator LR
Christian Tommaini mit LRin Sabina
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,Bei den Sprachpartnerschaften erfolgt das Sprdeh®en in Situationen des taglichen Lebens aufrbatessame
sympathische Weise und zugleich wird auch ein Awsstia Gber die Kultur des Gegenuber angeregt", simégcht
Landesrat Tommasini. ,Es kommt so zu einer witidic Begegnung zwischen den Kulturen und in einerhsién
Schritt zu einer gelebten Mehrsprachigkeit”, sagininasini. In freundschaftlicher Atmosphare falls tarnen leichter
und man habe keine Angst beim Sprechen Fehler ehenameint der Landesrat. ,Gerade fir die deugselehigen
Sudtiroler bieten die Sprachpartnerschaften Gelegjeihre Sprache, aber auch ihre Kultur bekanmhachen®, sagt
Tommasini, der unter dem Motto ,Deine Sprache édtagt” alle, die gern Deutsch sprechen, aufridt bei den
Sprachpartnerschaften zu beteiligen.

Nicht nur Burger kdnnen bei d Sprachpartnerschaften mitmachen, sondern aucm{@eg@mnen, Vereine und
Unternehmen, die dann als Multiplikatoren fungieren

Alle Informationen zum Projekt und die Einschreiirefiulare bekommen Interessierte beim Landesamt fir
Zweisprachigkeit und Fremdsprachen, Neubruchweég Bpzen oder unter der E-Mail-Adresse: infovol@yina.bz.it
sowie der Faxnummer: 0471 411279. Die Zuweisungs8prachpartners kann aufgrund der grof3en Naehdiage
Tage dauern.

In einem ersten Schritt wird das Projekt nun in &oand Umgebung angeboten und soll spater auf Mersgedehnt
werden. Eventuell kénnen in einem weiteren Schuitth italienische Sprachpartnerschaften vermitteitien.
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